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Wazne wskazowki

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

System kompaktowy do monitorowania poziomu NRGS 11-1, NRGS 16-1 jest przeznaczony wytgcznie
do wskazywania poziomu w cieczach przewodzacych.

Wskazowka bezpieczenstwa

Urzadzenie moze by¢ montowane i uruchamiane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Prace konserwacyjne i przezbrajanie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez oddelegowanych do tego
pracownikow, ktorzy przeszli specjalny instruktaz.

A Niebezpieczenstwo

W momencie odtgczania urzadzenia moze dojs¢ do uwolnienia pary lub gorgcej wody!
Moze dojs¢ do powaznych poparzen catego ciata!
Demontowac urzadzenie wytacznie wtedy, gdy cisnienie w kotle wynosi 0 bar!

Podczas pracy listwa zaciskowa systemu NRGS 11-1, NRGS 16-1 znajduje sie pod napie-
ciem!

Moze dojs¢ do cigzkich obrazen na skutek porazenia pragdem elektrycznym!
Przed montazem i demontazem pokrywy korpusu odtgczy¢ instalacje od napigcia!

& e

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o parametrach technicznych urzadzenia. Urza-
dzenia bez odpowiedniej tabliczki znamionowej nie wolno uruchamiac, ani eksploatowac!

Dyrektywa niskonapigciowa i kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE oraz dyrektywy w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE.

ATEX (Atmospheére Explosible = atmosfera wybuchowa)

Zgodnie z europejskg dyrektywg 2014/34/UE urzadzenia nie moga by¢ stosowane w strefach zagrozonych
wybuchem.



Objasnienia
Zawarto$¢é opakowania

NRGS 11-1

1 system kompaktowy NRGS 11-1, PN 6

1 pierscien uszczelniajgcy D 33x39 DIN 7603-1.4301
1 instrukcja obstugi

NRGS 16-1

1 system kompaktowy NRGS 16-1, PN 40

1 pierdcien uszczelniajgcy D 33x39 DIN 7603-1.4301
1 instrukcja obstugi

Opis systemu

System kompaktowy NRGS 11-1, NRGS 16-1 dziata na zasadzie pomiaru przewodnictwa.

System NRGS 11-1, NRGS 16-1 sygnalizuje w cieczach przewodzacych maksymalnie cztery poziomy:
B cztery poziomy z jednym punktem przetaczania.

M alarm MAX, alarm MIN, pompa Wk., pompa WYt. z jednym punktem przetgczania.

System kompaktowy jest wyposazony w przetgcznik poziomu zintegrowany w korpusie elektrody do
sterowania wszystkimi funkcjami.
Zewngtrzny wzmacniacz przekaznikowy nie jest potrzebny.

Zasada dziatania

Dziatanie elektrody jest oparte na zasadzie pomiaru przewodnosci. Niektore ciecze sg przewodzace,
C0 0znacza, ze moze przeptywac przez nie prad elektryczny. Aby zagwarantowac bezpieczng prace
urzadzenia, wymagane jest zapewnienie minimalnej przewodnosci cieczy.

Metodg pomiaru przewodnosci mozna wykry¢ dwa stany: pret elektrody zanurzony lub wynurzony
wzgl. osiggniety lub nieosiggniety punkt przetaczania.

Przed zainstalowaniem pret elektrody nalezy przycig¢ na dtugos¢ wymaganego punktu przetgczania,
np. dla alarmu warto$ci granicznej, wigczania zaworu lub pompy.

Konstrukcja

NRGS 11-1, NRGS 16-1:
Wersja z gwintem G1, DIN ISO 228. Rys. 2



Dane techniczne

NRGS 11-1, NRGS 16-1

Zatwierdzenie typu

NRGS 11-1: TUV - WR - xx-388
NRGS 16-1: TUV - WR - xx-388
Cisnienie robocze

NRGS 11-1: 6 bar g w temp. 159°C
NRGS 16-1: 32 bar g w temp. 238°C

Przytacze mechaniczne
Gwint G1, DIN ISO 228

Materiaty
Korpus 3.2161 G AISi8Cu3
Ostona 1.4301 X5 CrNi18-10
Elektrody pomiarowe  1.4571 CrNiMoTi17-12-2
Izolacja elektrod PTFE
Element dystansowy  PTFE
Dostepne diugosci
500 mm
1000 mm
1500 mm
Napiecie sieciowe

230 V +/— 10%, 50/60 Hz
115 V+/— 10%, 50/60 Hz
24 \/+/— 10%, 50/60 Hz (opcja)

Pobor mocy
5VA

Zabezpieczenie
Bezpiecznik termiczny Tyax = 102°C

Czutosé
Zakres 1: 10 pS/cm
Zakres 2: 0,5 pS/cm

Napiecie elektrody

10 Vgg

Wyjscie

Cztery bezpotencjatowe styki przetaczne.

Maksymalny prad zestyku przy napieciach taczeniowych 24 V, 115 Vi 230 V AC: 4 A omowo,
indukcyjnie 0,75 A przy cos ¢ 0,5.

Maksymalny prad zestyku przy napieciu taczeniowym 24 V DC: 4 A.

Materiat stykdw: srebro, poztacane.



Dane techniczne ...

NRGS 11-1, NRGS 16-1 c.d.

Opoznienie przetaczania
3 s (ustawione na state).

Wskazniki i elementy obstugi

Cztery czerwone diody Swiecgce do sygnalizacji stanu ,Elektroda wynurzona”,
~Przekaznik wyjsciowy wigczony”.

Czteropolowy przetgcznik DIP do wyboru czutosci.

Przytacza przewodow

Dtawiki kablowe ze zintegrowanym uchwytem odcigzajgcym
M 16 (2) (PG 9)

M 20 (1) (PG 16)

Stopien ochrony
IP 65 wedtug normy DIN EN 60529

Dopuszczalna temperatura otoczenia
Maks. 70°C

Masa
NRGS 11-1: ok. 1,8 kg
NRGS 16-1: ok. 1,8 kg



Dane techniczne ...

Tabliczka znamionowa/oznaczenie

Vor Offnen des Deckels
Gerat freischalten!
Betriebsanleitung
beachten

Before removing cover
isolate from power supplies
See installation instructions

Avant d'ouvrir le couvercle
deconnecter complétement
I'appareil

Voir instructions de
montage

NRGS 11 -1 Y . |

NRGS 16 — 1 YR . |

NRGS 16 — 1s 40 O

G1 1.4571

DN 50  1.4571/1.0460

6 bar ( 87psi)
159°C (318°F)
Tmax W "32 bar (464psi)

238°C (460°F)

Tamb
70°C IP65
(158°F)

v O  11523v O

50/60Hz | 5VA | 0,5/10us/cm
oo+ 250V ~ T2,5A

TOV. WR . xx-388
€

GESTRA AG
Miinchener Str. 77
Made in Germany

Mat—Nr.:

Rys. 1




Dane techniczne ...

Wymiary
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Budowa

NRGS 11-1, NRGS 16-1,
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Elementy funkcyjne

NRGS 11-1, NRGS 16-1
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Dane techniczne/budowa/elementy funkcyjne

Legenda
@ Gwint elektrody G1, DIN 228
Powierzchnia uszczelniajgca
Pierscien uszczelniajacy D 33 x39 DIN 7603-1.4301
Kotnierz DN 50, PN 40, DIN 2635
Sruby pokrywy M4
Przepust kablowy M 16 (PG 9)/M 20 (PG 16)
Pokrywa korpusu
Listwa zaciskowa
Przytacze PE
Listwa zaciskowa do kontroli

Bezpiecznik termiczny Tpay 102°C

®P00000O®O®OO®O

Sruba

Dioda LED ,,MIN”
Dioda LED ,,Pompa Wt.”
Dioda LED ,,Pompa WYL.”

Dioda LED , MAX”

®0000

Przetgcznik DIP ,Zakres pomiarowy”

12



Montaz

NRGS 11-1, NRGS 16-1

. Ustali¢ dtugosci pomiarowe pretéw elektrody i wpisac wartosci do tabeli Funkcije. Rys. 3

1
2. Skrdcic prety elektrod [ 1], [2], (3] i[ 4]

3. Usunac zadziory z powierzchni czotowych koricow elektrod.
4. Usungc izolacje PTFE z koncow elektrod — ok. 50 mm.

NRGS 11-1, NRGS 16-1

5. Sprawdzi¢ powierzchnie uszczelniajgce na kré¢cach gwintowanych zbiornika lub kotnierzu

montazowym. Rys. 4

6. Dotaczony pierscien uszczelniajgcy @ potozy¢ na powierzchnig uszczelniajacg krécca

gwintowanego lub kotnierza. Rys. 4

Nalezy stosowac¢ wytacznie dotgczony pierscien uszczelniajgcy D 33x39 DIN 7603-1.4301!
7. Gwint elektrody @ przesmarowac niewielka iloscig smaru silikonowego (np. Molykote® 111).

8. Wkrecic elektrode poziomu w krociec gwintowany zbiornika lub kotnierz montazowy i dokreci¢
kluczem ptaskim rozm. 41. Moment dokrecenia dla wystudzonego uktadu wynosi 140 Nm.

Tabela Funkcije
Funkcja Funkcja Pret elekirody | Diugosé [mm]
np. alarm wstepny — niski poziom wody 1
np. urzadzenie zasilajace Wk. 2
np. urzadzenie zasilajace WYk. 3
np. alarm — wysoki poziom wody 4

Funkcje i dtugosc nalezy wpisac do tabeli!

Molykote® 111 jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy DOW Corning Corp., Midland Michigan, USA

13




Montaz ..

A\
@

Narzedzia

Uwaga

W Powierzchnie uszczelniajgce krdéca gwintowanego zbiornika lub kotnierza
montazowego musza by¢ dokfadnie obrobione zgodnie z rys. 4!

B Przy montazu nie wyginac przedtuzenia elektrody!
W Korpus elektrody nie moze by¢ ostonigty izolacja termiczng kotta!

Wskazowka

B Kontrole kro¢ca kotta z kotnierzem przytaczeniowym nalezy przeprowadzi¢ w
ramach badania wstepnego kotta.

W Na str. 15 znajdujg sig cztery przyktady montazu.

B Klucz ptaski rozm. 41, DIN 894
W Nozyce do cigcia pretow

W Pita kabtgkowa

W Pilnik ptaski, naciecie 2

14



Montaz ...

Przyktady montazu
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Montaz ...

Legenda

®PO0B6000O0CODO0ODO ©
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Kotnierz PN 40, DN 50, DIN 2527
Kotnierz PN 40, DN 100, DIN 2527

Przeprowadzi¢ kontrole wstepna krécca z kotnierzem przytaczeniowym w ramach kontroli kotta.
Otwor wyrdwnawczy

Wysoki poziom wody HW

Pret elektrody d = 5 mm

Rura ochronna DN 80

Rura ochronna DN 100

Odstep miedzy elektrodami > 14 mm

Odstep miedzy elektrodami > 40 mm

Niski poziom wody NW

Ksztattka redukcyjna DIN 2616, czeS¢ 2 K-88,9 x 3,2-42,4 x2,6 W

Ksztattka redukcyjna DIN 2616, czeS¢ 2 K-114,3 x 3,6-48,3 x2,9W



Podtaczenie elektryczne

NRGS 11-1, NRGS 16-1
Jako przewodu doprowadzajgcego mozna uzy¢ wielozytowego, elastycznego przewodu sterujgcego
o przekroju minimalnym 1,5 mm?2,

1. Odkrecié $ruby @ i wyjac, zdjac pokrywe korpusu @. Rys. 5
2. Poluzowac i odkrecic nakretki kotpakowe przepustéw kablowych @.

Gtowice elektrody mozna obrécic o +/-180°.
3. Poluzowaé srube @ kluczem ptaskim rozm. 17. Nie odkrecac! Rys. 6

4. Obrdci¢ gtowice elektrody w wybranym kierunku (+/-180°).
5. Lekko dokreci¢ $rube @.
6. Zdjac listwy zaciskowe z plytki @.
7. Podtgczy¢ listwe zaciskowa zgodnie ze schematem potgczen, podtgczy¢ przytacze PE @.
8. Zalozyc listwe zaciskowa.
9. Zatozyé pokrywe korpusu @, zamontowac $ruby @ i przepust kablowy @.
Schemat potaczen
- NRGS 11-1
° I NRGS 16-1
o3 3
- ’/
[1]2]3]a]5]6]7]8]9]10]11]12]13]14]15]
| —~
@Q—PE N L L 3 MAX
@ Netz MIN A v @ A @
v
[
v
Rys. 11 =
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Podtaczenie elektryczne ...

Regulacja napetniania

_ NRGS 16-1

° 3

.23

- ’/ "/ / /
[1] 2|3|4|5|6|7|8|9|10|11 12|13| 4|1 |
N L LNW K1 L
Siec elektryczna Q

Rys. 12 @@m

N

Regulacja oprdzniania

_ NRGS 16-1
° 3
o3 3
- "/
[1]2]3]4]5]6]7]8]9]10]11][12]13]14]15]
]
1
N L L HW L
Sie¢ elektryczna - \K1—

Rys. 13 Kfﬁ@

N

Uwaga

W Zabezpieczy¢ przewody doprowadzajgce bezpiecznikiem T 250 mAl
W Pofgczenie punktéw przetgczania |Z| i IE nalezy wykona¢ w miejscu instalacji

(stycznik pompy, przekaznik pomocniczy)!
Narzedzia

W Wkretak do wkretéw z rowkiem krzyzowym, rozmiar 1
B Wkretak ptaski, rozmiar 2,5, catkowicie izolowany zgodnie z normg VDE 0680
W Klucz ptaski rozm. 17, DIN 894
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Ustawienia podstawowe

Ustawienia fabryczne

System kompaktowy jest ustawiony fabrycznie na nastepujgce wartosci:

W zakres pomiarowy > 10pS/cm

Przetaczanie zakresu pomiarowego

Za pomoca przetgcznika DIP @ mozna przetgczaé zakres pomiarowy migdzy > 0,5 pS/cm a > 10 pS/cm:
1. Poluzowad i wykrecic¢ Sruby @ z gtowicy elektrody, zdjaé pokrywe. Rys. 5

ON
Przefacznik DIP 1-4 OFF (wyt) q;gg zakres pomiarowy > 0,5 pS/cm.

ON
Przefcznik DIP 1-4 ON (wk.) QEEE zakres pomiarowy > 10 pS/cm.

2. Zatozy¢ pokrywe @, wkrecic $ruby @.

Uwaga

B Podczas obstugi przetgcznika DIP nie uszkodzié¢ podzespotéw elektronicznych!

Narzedzia

W Wkretak do wkretow z rowkiem krzyzowym, rozmiar 1
B Wkretak ptaski, rozmiar 2,5, catkowicie izolowany zgodnie z normg VDE 0680
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Uruchamianie

A Niebezpieczenstwo

Podczas pracy listwa zaciskowa systemu NRGS 11-1, NRGS 16-1 znajduje sig pod napig-
ciem!

Moze dojs¢ do cigzkich obrazen na skutek porazenia pragdem elektrycznym!
Przed montazem i demontazem pokrywy korpusu odtgczy¢ instalacje od napigcia!
Kontrola podtaczenia elektrycznego
1. Sprawdzic¢, czy system jest okablowany zgodnie ze schematem pofgczen. Rys. 11
2. Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe zgadza sig z okablowaniem urzgdzenia.
Kontrola przyporzadkowania funkcji przetaczajacych

1. Sprawdzi¢, czy poszczegdlnym pretom elektrod przypisane sg odpowiednie punkty wzgl. funkcje
przetgczajgce. Patrz tabela Funkcje, str. 13.

Wiaczanie napigcia sieciowego

1. Wiaczy¢ napiecie sieciowe i sprawdzic, czy wszystkie funkcje dziatajg prawidtowo w poszczegdlnych
punktach przefaczania.
Do kontroli wzrokowej punktéw przetgczania stuzg diody LED @, @, ©, @. Rys.6

Aby sprawdzi¢ diody LED @, @, ©, @, nalezy zdemontowac pokrywe korpusu @.
Patrz punkt Podtaczenie elektryczne.

Praca

NRGS 11-1, NRGS 16-1

Eksploatacja instalacji wody goracej i instalacji parowych zgodnie z normami EN 12952, EN 12953,
wytycznymi krajowymi.

Wskazowka

W Zaktocenia dziatania przy uruchamianiu mozna przeanalizowac i usunag, korzystajac ze
wskazowek zamieszczonych w rozdziale ,Zaktdcenia dziatania” na str. 21!
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Zaklocenia dziatania

Lista kontrolna btedéw

Punkt przetaczania ,,wysoki poziom wody” przekroczony w gore — system nie dziata
Bfad: Brak napigcia sieciowego.
Postgpowanie: \Waczy¢ napiecie sieciowe. Okablowac urzadzenie zgodnie ze schematem potgczen.

Bfad: Zadziatat bezpiecznik termiczny.

Postepowanie: Gdy bezpiecznik termiczny jest uszkodzony, na zacisku @ nie ma napiecia sieciowego.
Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik termiczny.
Nr katalogowy 052433.
Temperatura otoczenia nie moze by¢ wyzsza niz 70°C.

Biad: Przewodnos¢ elektryczna jest za niska.
Postgpowanie: Przetaczy¢ przetacznik DIP @ na > 0,5 uS/cm.

Bfad: Korpus elektrody nie ma potgczenia uziemiajacego ze zbiornikiem.
Postepowanie: Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgce i wtozy¢ metalowy pierscien uszczelniajgcy
D 33x39 DIN 7603-1.4301.
Nie uszczelnia¢ systemu kompaktowego pakutami ani tasSmg PTFE!

Biad: Uszkodzona ptytka podzespotéw elektronicznych.
Postepowanie: Wymienic ptytke NRV 1-43. Nr katalogowy 321321 (napigcie sieciowe 115/230 V AC)
lub 312338 (napiecie sieciowe 24 V AC).

Punkt przetaczania ,,niski poziom wody” przekroczony w dét — system nie dziata
Bfad: Prety elektrody majg kontakt z masa.
Postepowanie: Sprawdzi¢ i zmieni¢ pozycje montazowa.

Bfad: Brak otworu wyréwnawczego w rurze ochronnej lub otwor jest zapchany badz zalany.
Postepowanie: Sprawdzi¢ rure ochronng, ewent. wykona¢ otwor wyrownawczy.

Bfad: Zamknigte zawory odcinajgce zewnetrznego naczynia pomiarowego (opcja).
Postepowanie: Otworzy¢ zawory odcinajgce.

Punkt przetaczania osiagniety — system dziata nieprawidtowo

Bfad: Funkcja przetgczania jest nieprawidtowo przypisana.
Prety elektrod sg nieprawidtowo skrocone.

Postepowanie: Odpowiednio przyporzadkowac przewody doprowadzajgce elektrod i zmienic ich
podtaczenie na plytce.

W przypadku wystapienia usterek, ktérych nie mozna usungc z pomocg instrukcji obstugi, nalezy
skontaktowac si¢ z naszym serwisem technicznym.
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Wymiana panelu elektroniki, demontaz systemu kompaktowego

A

Niebezpieczenstwo

W momencie odtgczania systemu kompaktowego moze dojs¢ do uwolnienia pary lub
gorgcej wody!

Moze dojs¢ do powaznych poparzen catego ciata!

Demontowac system kompaktowy wytgcznie wtedy, gdy cisnienie w kotle wynosi 0 bar!

Podczas pracy system kompaktowy jest goracy! Wystepuje niebezpieczenistwo odniesienia
powaznych oparzen dtoni i ramion. Wszystkie prace montazowe, demontazowe i konser-
wacyjne moga by¢ prowadzone tylko wtedy, gdy system jest zimny!

Podczas pracy listwy zaciskowe systemu kompaktowego znajduja sie pod napieciem!
Moze dojs¢ do cigzkich obrazen na skutek porazenia prgdem elektrycznym!

Przed przystapieniem do prac przy listwach zaciskowych (montaz, demontaz, podtgczanie
przewod6w) urzadzenie nalezy odtaczy¢ od napigcia!

Wymiana panelu elektroniki

Aby wymieni¢ panel elektroniki, nalezy wytaczy¢ system kompaktowy i odtgczy¢ go od napigcia.
1. Odkrecic $ruby pokrywy @ i zdjg¢ pokrywe korpusu @. (rys. 5, 6)

2. Wyja¢ przewody elektrody z wtykow na panelu elektroniki.
Zdjac listwe zaciskowa @.

3. Roztgczy¢ przytacze PE @.

4. Wykrecic¢ Sruby mocujgce panelu elektroniki i zdjgc panel. Panel elektroniki jest dostepny jako cze$¢
zamienna, typ NRV 1-43.

5. Zamontowac nowy panel elektroniki, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz i utylizacja systemu kompaktowego

Aby zdemontowac system kompaktowy, nalezy go wytaczy¢ i odtgczyc od napigcia.

1. Odkreci¢ $ruby pokrywy @ i zdjg¢ pokrywe korpusu ©. (rys. 5, 6)

2. Odtgczyé przewody przytaczeniowe od listwy zaciskowej @ i wyjaé przewody z dtawikow kablowych.
3. Roztaczy¢ przytacze PE @.

4. Demontowac system kompaktowy, gdy nie znajduje sie pod ciSnieniem i jest zimny.

Przy utylizacji urzadzenia nalezy przestrzegac przepiséw prawa dot. utylizacji odpadow.

@ Wskazéwka
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Przy sktadaniu zamdwienia na czesci lub urzadzenia zamienne nalezy poda¢ numer mate-
riatu znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej.



Utylizacja

Przy utylizacji przetwornika poziomu nalezy przestrzegac przepisow prawa dot. utylizacji odpaddw.

Zwrot odkazonych urzadzen

Produkty, ktére miaty kontakt z mediami niebezpiecznymi dla zdrowia, nalezy przed
odestaniem lub zwrdceniem do firmy GESTRA AG oprdznic i odkazic!

Media te mogg zawierac substancje state, ciekte, gazowe, mieszaniny substancii, jak rowniez
substancje promieniujgce.

Firma GESTRA AG przyjmuje wytacznie zwroty z wypetnionym i podpisanym formularzem zwrotu
oraz wypetniong i podpisang deklaracjg odkazenia.

@ Potwierdzenie zwrotu oraz deklaracja odkazenia musza by¢ dotaczone do przesytki i dostepne
od zewngtrz. w innym wypadku opracowanie zwrotu nie bedzie mozliwe i towar zostanie
odestany do nadawcy za optata.
Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Zapowiedzie¢ firmie GESTRA AG przesytke zwrotng pocztg elekironiczng lub telefonicznie.
2. Poczekac, az firma GESTRA przesle potwierdzenie zwrotu.

3. Odestac towar wraz z wypetnionym potwierdzeniem zwrotu (i deklaracjg odkazenia) do firmy
GESTRA AG.

Deklaracja zgodnos$ci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze systemy kompatkowe NRGS 11-1, NRGS 16-1 spetniajg wymogi nastepuja-
cych dyrektyw europejskich:

m  Dyrektywa 2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa
m  Dyrektywa 2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
m  Dyrektywa 2011/65/UE Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych

niebezpiecznych substanciji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Szczegoly dotyczace zgodnosci urzadzen z dyrektywami europejskimi znajdujg sie w naszej deklaracji
zgodnosci.

Obowigzujgca deklaracja zgodnosci jest dostepna w internecie pod adresem www.gestra.com lub mozna
ja zamoéwi¢ w naszej firmie.
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